EN

This product must not be used by children below 14 years, persons with special needs or reduced physical, sensory or
mental capabilities and lack of experience concerning the use of electronic appliances. Electricity is dangerous.
Damage and improper use or alteration such as replacement of the individual components can lead to the product
damage and the mains wiring, resulting in electric shock and serious injuries to the user. DO NOT operate this product
in the presence of explosives such as flammable liquids, gases and dust or in the extreme temperatures and above 50
degrees Celsius. DO NOT switch on the product if the connecting cable or the adapter is visibly damaged. DO NOT open
or insert anything into the electrical fittings or the equipment. Doing this can lead to serious danger and even electric
shock. If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, contact an experienced technician or an
authorised service centre for a replacement to avoid a hazard. Turn off the power during installation and maintenance.
Make sure the bulbs have cooled down. The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source
reaches its end of life the replace the product. Only use the light cable when it is entirely unrolled. Ensure the cable is
not tangled at any places. Only use the light cable in combination with a RCD (Residual Current Device). Do not leave
the light cable on without supervision. The control box (black box) should be placed in a high position to prevent water
ingress during light rain, even stop to use during heavy rain.

DE

Dieses Produkt darf nicht von Kindern unter 14 Jahren, Personen mit besonderen Bedtrfnissen oder eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten sowie Personen ohne Erfahrung im Umgang mit elektronischen
Elektrizitat ist gefahrlich.
Veranderungen, wie z. B. der Austausch einzelner Komponenten, kénnen zu Produktschaden und Schaden an der
Netzverkabelung flihren und somit Stromschlége und schwere Verletzungen verursachen. Betreiben Sie dieses Produkt
NICHT in der Nahe von explosiven Stoffen wie brennbaren Flussigkeiten, Gasen und Stduben oder bei extremen
Temperaturen Uber 50 °C. Schalten Sie das Produkt NICHT ein, wenn das Anschlusskabel oder der Adapter sichtbar
beschadigt ist. Offnen Sie die elektrischen Anschliisse oder das Gerat NICHT und fithren Sie keine Gegenstande hinein.

Geraten verwendet werden. Beschadigungen, unsachgemaBe Verwendung oder

Dies kann zu ernsthaften Gefahren und sogar zu Stromschlagen fuhren. Wenn das externe flexible Kabel oder die
Zuleitung dieser Leuchte beschadigt ist, wenden Sie sich an einen erfahrenen Techniker oder ein autorisiertes
Servicecenter, um einen Ersatz zu erhalten und Gefahren zu vermeiden. Schalten Sie die Stromzufuhr wahrend der
Installation und Wartung ab. Stellen Sie sicher, dass die Leuchtmittel abgekuhlt sind. Die Lichtquelle dieser Leuchte ist
nicht austauschbar; ersetzen Sie das Produkt, wenn die Lichtquelle das Ende ihrer Lebensdauer erreicht hat. Verwenden
Sie das Lichtkabel nur, wenn es vollstandig abgerollt ist. Achten Sie darauf, dass sich das Kabel nirgends verheddert.
Verwenden Sie das Lichtkabel nur in Kombination mit einem Fehlerstromschutzschalter (FI-Schalter). Lassen Sie das
Lichtkabel nicht unbeaufsichtigt eingeschaltet. Der Steuerkasten (schwarze Box) sollte hoch angebracht werden, um
das Eindringen von Wasser bei leichtem Regen zu verhindern. Bei starkem Regen sollte die Verwendung eingestellt
werden.

FR

Ce produit ne doit pas étre utilisé par des enfants de moins de 14 ans, des personnes ayant des besoins spécifiques ou
des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ni par des personnes n'ayant aucune expérience de
l'utilisation d'appareils électroniques. L'électricité est dangereuse. Tout dommage, utilisation inappropriée ou
modification, telle que le remplacement de composants, peut endommager le produit et le cablage électrique,
entrainant un choc électrique et des blessures graves. N'utilisez PAS ce produit en présence d'explosifs tels que des
liquides inflammables, des gaz ou des poussieres, ni a des températures extrémes supérieures a 50 °C. N'allumez PAS
le produit si le cable de connexion ou l'adaptateur est visiblement endommagé. N'ouvrez PAS et n'insérez RIEN dans les
raccords électriques ou l'appareil. Cela peut entrainer un danger grave, voire un choc électrique. Si le cable souple
externe de ce luminaire est endommagé, contactez un technicien qualifié ou un centre de service agréé pour le faire
remplacer et éviter tout danger. Coupez l'alimentation électrique pendant l'installation et la maintenance. Assurez-vous
que les ampoules ont refroidi. La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplagable ; remplacez le produit
lorsqu'elle arrive en fin de vie. Utilisez le cable d'alimentation uniquement lorsqu'il est entierement déroulé. Assurez-
vous que le cable n'est pas emmélé. Utilisez le cable d'éclairage uniquement avec un disjoncteur différentiel (DDR). Ne
laissez jamais le cable d'éclairage allumé sans surveillance. Le boitier de commande (boitier noir) doit étre placé en
hauteur pour éviter les infiltrations d'eau en cas de pluie fine ; cessez immédiatement toute utilisation en cas de fortes
pluies.

NL

Dit product mag niet worden gebruikt door kinderen jonger dan 14 jaar, personen met een beperking of verminderde
fysieke, zintuiglijke of mentale vermogens, en personen zonder ervaring met het gebruik van elektronische apparaten.
Elektriciteit is gevaarlijk. Beschadiging, oneigenlijk gebruik of aanpassingen, zoals het vervangen van onderdelen,
kunnen leiden tot schade aan het product en de netvoeding, met als gevolg een elektrische schok en ernstig letsel voor
de gebruiker. Gebruik dit product NIET in de buurt van explosieven zoals brandbare vloeistoffen, gassen en stof, of bij
extreme temperaturen boven 50 graden Celsius. Schakel het product NIET in als de aansluitkabel of de adapter zichtbaar
beschadigd is. Open of steek NIETS in de elektrische aansluitingen of het apparaat. Dit kan leiden tot ernstig gevaar en
zelfs een elektrische schok. Als de externe flexibele kabel of het snoer van dit armatuur beschadigd is, neem dan contact
op met een ervaren technicus of een erkend servicecentrum voor vervanging om gevaar te voorkomen. Schakel de
stroom uit tijdens installatie en onderhoud. Zorg ervoor dat de lampen zijn afgekoeld. De lichtbron van dit armatuur is
niet vervangbaar; vervang het product wanneer de lichtbron het einde van zijn levensduur bereikt. Gebruik de lichtkabel
alleen wanneer deze volledig is uitgerold. Zorg ervoor dat de kabel nergens in de knoop zit. Gebruik de lichtkabel alleen
in combinatie met een aardlekschakelaar (RCD). Laat de lichtkabel nooit onbeheerd aanstaan. De schakelkast (zwarte
kast) moet op een hoge plek worden geplaatst om te voorkomen dat er water in komt tijdens lichte regen, en moet zelfs
bij hevige regenval worden uitgeschakeld.

ES

Este producto no debe ser utilizado por nifios menores de 14 afios, personas con necesidades especiales o capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas, ni por personas sin experiencia en el uso de aparatos electrénicos. La
electricidad es peligrosa. Los dafos, el uso indebido o las alteraciones, como la sustitucién de componentes
individuales, pueden dafiar el producto y el cableado eléctrico, provocando descargas eléctricas y lesiones graves al
usuario. NO utilice este producto en presencia de explosivos como liquidos, gases y polvo inflamables, ni a
temperaturas extremas superiores a 50 grados Celsius. NO encienda el producto si el cable de conexion o el adaptador
estan visiblemente dafiados. NO abra ni introduzca nada en las conexiones eléctricas ni en el equipo. Hacerlo puede
provocar graves peligros e incluso descargas eléctricas. Si el cable flexible externo de esta luminaria esta dafado,
poéngase en contacto con un técnico cualificado o un centro de servicio autorizado para su sustitucion y asi evitar riesgos.
Apague la alimentacién durante la instalacion y el mantenimiento. Asegurese de que las bombillas se hayan enfriado.
La fuente de luz de esta luminaria no es reemplazable; cuando la fuente de luz llegue al final de su vida util, sustituya el
producto. Utilice el cable de luz Unicamente cuando esté completamente desenrollado. Asegurese de que el cable no
esté enredado en ningun punto. Utilice el cable de luz solo en combinacién con un interruptor diferencial (RCD). No deje
el cable de luz encendido sin supervision. La caja de control (caja negra) debe colocarse en una posicién elevada para
evitar la entrada de agua durante lluvias ligeras; incluso, deje de utilizarlo durante lluvias intensas.

IT

Questo prodotto non deve essere utilizzato da bambini di eta inferiore a 14 anni, persone con esigenze speciali o con
ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali e da persone prive di esperienza nell'uso di apparecchi elettronici.
L'elettricita & pericolosa. Danni, uso improprio o alterazioni, come la sostituzione di singoli componenti, possono
causare danni al prodotto e al cablaggio di rete, con conseguenti scosse elettriche e gravi lesioni all'utente. NON
utilizzare questo prodotto in presenza di esplosivi come liquidi infammabili, gas e polveri o a temperature estreme
superiori a 50 gradi Celsius. NON accendere il prodotto se il cavo di collegamento o l'adattatore sono visibilmente
danneggiati. NON aprire o inserire nulla nei raccordi elettrici o nell'apparecchiatura. Cid pud comportare gravi pericoli e
persino scosse elettriche. Se il cavo flessibile esterno o il cavo di questo apparecchio di illuminazione € danneggiato,
contattare un tecnico qualificato o un centro di assistenza autorizzato per la sostituzione al fine di evitare pericoli.
Spegnere 'alimentazione durante l'installazione e la manutenzione. Assicurarsi che le lampadine si siano raffreddate.
La sorgente luminosa di questo apparecchio di illuminazione non € sostituibile; quando la sorgente luminosa raggiunge
la fine del suo ciclo di vita, sostituire il prodotto. Utilizzare il cavo di illuminazione solo quando &€ completamente
srotolato. Assicurarsi che il cavo non sia aggrovigliato in alcun punto. Utilizzare il cavo di illuminazione solo in
combinazione con un interruttore differenziale (RCD). Non lasciare il cavo di illuminazione acceso senza sorveglianza.
La centralina di controllo (scatola nera) deve essere posizionata in alto per evitare infiltrazioni d'acqua in caso di pioggia
leggera; interrompere l'utilizzo in caso di pioggia forte.

PL

Tego produktu nie wolno uzywac dzieciom ponizej 14 lat, osobom o specjalnych potrzebach lub obnizonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych oraz osobom bez doswiadczenia w korzystaniu z urzadzen
elektronicznych. Prad elektryczny jest niebezpieczny. Uszkodzenie i niewtasciwe uzytkowanie lub modyfikacja, taka jak
wymiana poszczegdlnych komponentéw, moga doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu i okablowania sieciowego, co
moze skutkowac¢ porazeniem pradem i powaznymi obrazeniami uzytkownika. NIE uzywaj tego produktu w obecnosci
materiatéw wybuchowych, takich jak tatwopalne ciecze, gazy i pyty, ani w ekstremalnych temperaturach powyzej 50
stopni Celsjusza. NIE wtgczaj produktu, jesli kabel przytaczeniowy lub adapter sa widocznie uszkodzone. NIE otwieraj
ani nie wktadaj niczego do instalacji elektrycznej ani urzadzenia. Moze to doprowadzi¢ do powaznego niebezpieczenstwa,
a nawet porazenia pragdem. Jesli zewnetrzny elastyczny kabel lub przewdd tej oprawy jest uszkodzony, skontaktuj sie z
doswiadczonym technikiem lub autoryzowanym punktem serwisowym w celu wymiany, aby unikng¢ zagrozenia. Wytgcz
zasilanie podczas instalacji i konserwacji. Upewnij sie, ze zaréwki ostygty. Zrodto $wiatta tej oprawy nie jest wymienne;
gdy Zrédto Swiatta osiggnie koniec okresu eksploatacji, wymien produkt. Uzywaj kabla swiattowodowego wytgcznie
catkowicie rozwinietego. Upewnij sie, ze kabel nie jest w zadnym miejscu splatany. Uzywaj kabla $wiattowodowego
wytacznie w potaczeniu z wytacznikiem réznicowopradowym (RCD). Nie pozostawiaj kabla $wiattowodowego
witgczonego bez nadzoru. Skrzynka sterownicza (czarna skrzynka) powinna by¢ umieszczona wysoko, aby zapobiec
przedostawaniu sie wody podczas lekkiego deszczu, a takze nalezy przerwac uzytkowanie podczas ulewnego deszczu.

cz

Tento vyrobek nesmi pouzivat déti mladsi 14 let, osoby se specidlnimi potfebami nebo snizenymi fyzickymi, smyslovymi
¢i dusevnimi schopnostmi a osoby s nedostatkem zku$enosti s pouzivanim elektronickych spotiebicl. Elektfina je
nebezpecnd. Poskozeni a nespravné pouzivani nebo Upravy, jako je vyména jednotlivych soucdsti, mohou vést k
poskozeni vyrobku a sitového vedeni, coz miZe mit za nasledek uUraz elektrickym proudem a vazna zranéni uzivatele.
NEPOUZIVEITE tento vyrobek v pfitomnosti vybusnin, jako jsou hoflavé kapaliny, plyny a prach, ani pfi extrémnich
teplotach nad 50 stupiiti Celsia. NEZAPINTE vyrobek, pokud je pfipojovaci kabel nebo adaptér viditelné poskozen.
NEOTEVIREJTE ani NEVKLADEJTE nic do elektrickych zafizeni nebo zafizeni. MiZe to vést k vaznému nebezpeéi a
dokonce i k Urazu elektrickym proudem. Pokud je vné&jsi flexibilni kabel nebo $idira tohoto svitidla poskozena, obratte se
na zkuseného technika nebo autorizované servisni stfedisko, aby vam jej vymeénil, abyste pfedesli nebezpeci. BE€hem
instalace a udrzby vypnéte napdjeni. Ujistéte se, Ze Zarovky vychladly. Svételny zdroj tohoto svitidla nelze vymeénit; po

skonceni Zivotnosti zdroje svétla jej vymérite. Svételny kabel pouZivejte pouze tehdy, je-li zcela odvinuty. Ujistéte se, Ze
kabel neni na Zddném misté zamotany. PouZivejte kabel svétla pouze v kombinaci s proudovym chrani¢em (RCD).
Nenechavejte kabel svétla zapnuty bez dozoru. Ovladaci skfirika (Cerna skfifka) by méla byt umisténa ve vysoké poloze,
aby se zabranilo vniknuti vody pfi slabém desti, a prestarite ji pouzivat i pfi silném desti.

DK

Dette produkt ma ikke anvendes af barn under 14 ar, personer med seerlige behov eller reducerede fysiske, sensoriske
eller mentale evner samt manglende erfaring med brug af elektroniske apparater. Elektricitet er farligt. Beskadigelse og
forkert brug eller @ndring, sdsom udskiftning af de enkelte komponenter, kan fere til skader pa produktet og
netledningerne, hvilket kan resultere i elektrisk stgd og alvorlige skader pa brugeren. Brug IKKE dette produkt i naerheden
af eksplosive stoffer sdsom brandfarlige veesker, gasser og stev eller i ekstreme temperaturer over 50 grader Celsius.
Teend IKKE produktet, hvis tilslutningskablet eller adapteren er synligt beskadiget. Abn eller indszet IKKE noget i de
elektriske installationer eller udstyret. Dette kan fgre til alvorlig fare og endda elektrisk stad. Hvis det eksterne fleksible
kabel eller ledningen til denne armatur er beskadiget, skal du kontakte en erfaren tekniker eller et autoriseret
servicecenter for at f& den udskiftet for at undga fare. Sluk for strammen under installation og vedligeholdelse. Sgrg for,
at peererne er kglet af. Lyskilden til denne armatur kan ikke udskiftes. Nar lyskilden nar slutningen af sin levetid, skal
produktet udskiftes. Brug kun lyskablet, nar det er helt udrullet. Sgrg for, at kablet ikke er viklet sammen nogen steder.
Brug kun lyskablet i kombination med en fejlstremsafbryder (RCD). Efterlad ikke lyskablet teendt uden opsyn.
Kontrolboksen (sort boks) skal placeres hgijt for at forhindre vandindtreengning under let regn, selv hvis den ikke bruges
under kraftig regn.

PT

Este produto ndo deve ser utilizado por criangas menores de 14 anos, pessoas com necessidades especiais ou
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, e pessoas sem experiéncia no uso de aparelhos eletronicos. A
eletricidade é perigosa. Danos, uso indevido ou alteragdes, como a substituicdo de componentes individuais, podem
danificar o produto e a fiagao elétrica, resultando em choque elétrico e ferimentos graves ao usuario. NAO utilize este
produto na presenga de explosivos, como liquidos inflamaveis, gases e poeira, ou em temperaturas extremas acima de
50 graus Celsius. NAO ligue o produto se o cabo de conexdo ou o adaptador estiverem visivelmente danificados. NAO
abra ou insira nada nas conexdes elétricas ou no equipamento. Isso pode causar sérios danos e até mesmo choque
elétrico. Se o cabo flexivel externo desta luminaria estiver danificado, entre em contato com um técnico especializado
ou uma assisténcia técnica autorizada para substituigéo, a fim de evitar riscos. Desligue a energia durante a instalagao
e a manutencgao. Certifique-se de que as lampadas estejam frias. A fonte de luz desta luminaria ndo é substituivel;
quando a fonte de luz atingir o fim de sua vida util, substitua o produto. Utilize o cabo de luz somente quando estiver
completamente desenrolado. Certifique-se de que o cabo nao esteja emaranhado em nenhum ponto. Utilize o cabo de
luz somente em conjunto com um DR (Dispositivo de Corrente Residual). Ndo deixe o cabo de luz ligado sem superviséo.
A caixa de controle (caixa preta) deve ser instalada em um local alto para evitar a entrada de agua durante chuvas leves,
e o uso deve ser interrompido em caso de chuva forte.

HU

Ezt a terméket nem hasznalhatjak 14 év alatti gyermekek, kiulonleges igény(i vagy csokkent fizikai, érzékszervi vagy
mentalis képességli személyek, valamint olyanok, akik nem rendelkeznek megfelelé tapasztalattal az elektronikus
készilékek hasznalataban. Az elektromossag veszélyes. A sériilés és a nem megfeleld hasznalat vagy atalakitas, példaul
az egyes alkatrészek cseréje, a termék és a haldzati vezetékek karosodasadhoz vezethet, ami aramutést és a felhasznalé
sulyos sérllését okozhatja. NE lizemeltesse a terméket robbanasveszélyes anyagok, példaul gyulékony folyadékok,
gazok és por jelenlétében, illetve szélséséges, 50 Celsius-fok feletti hémérsékleten. NE kapcsolja be a terméket, ha a
csatlakozdokabel vagy az adapter lathatéan sérilt. NE nyissa ki és NE dugjon semmit az elektromos szerelvényekbe vagy
aberendezésbe. Ez sulyos veszélyt, s6t aramutést is okozhat. Ha a lampatest kiils6 hajlékony kabele vagy vezetéke sériilt
a veszély elkerllése érdekében forduljon tapasztalt szakemberhez vagy egy hivatalos szervizkézponthoz cseréért.
Telepités és karbantartas kozben kapcsolja ki az aramellatast. Gy6z6djon meg arrél, hogy az izzék lehlltek. A lAmpatest
fényforrdsa nem cserélhetd; amikor a fényforras eléri élettartama végét, cserélje ki a terméket. Csak akkor hasznélja a
fénykabelt, ha teljesen kitekeredett. Gy6z6djon meg arrél, hogy a kdbel sehol sem gubancolddott. A ldmpakabelt csak
RCD-vel (maradékaram-védékapcsoldval) egyltt hasznalja. Ne hagyja bekapcsolva a ldmpakabelt feltigyelet nélkil. A
vezérlédobozt (fekete doboz) magasra kell helyezni, hogy megakadalyozza a viz bejutdsat gyenge esé esetén, még heves
es6zés esetén is allitsa le a hasznalatat.

NO

Dette produktet mé ikke brukes av barn under 14 ar, personer med spesielle behov eller reduserte fysiske, sensoriske
eller mentale evner, og manglende erfaring med bruk av elektroniske apparater. Elektrisitet er farlig. Skade og feil bruk
eller endring, som for eksempel utskifting av individuelle komponenter, kan fgre til skade pd produktet og
stremledningene, noe som kan fare til elektrisk stet og alvorlige skader pa brukeren. IKKE bruk dette produktet i naerheten
av eksplosiver som brennbare vaesker, gasser og stav, eller i ekstreme temperaturer over 50 grader Celsius. IKKE sla pa
produktet hvis tilkoblingskabelen eller adapteren er synlig skadet. IKKE dpne eller sett noe inn i elektriske armaturer eller
utstyret. Dette kan fare til alvorlig fare og til og med elektrisk stgt. Hvis den eksterne fleksible kabelen eller ledningen til
denne armaturen er skadet, kontakt en erfaren tekniker eller et autorisert servicesenter for & fa den utskiftet for & unnga
fare. Sl av strammen under installasjon og vedlikehold. Sgrg for at paerene er avkjelt. Lyskilden til denne armaturen kan
ikke byttes ut. Nar lyskilden nar slutten av levetiden, méa produktet byttes ut. Bruk kun lyskabelen nar den er helt utrullet.
Sgrg for at kabelen ikke floker seg noen steder. Bruk kun lyskabelen i kombinasjon med en jordfeilbryter (RCD). Ikke la
lyskabelen veere pa uten tilsyn. Kontrollboksen (svart boks) bar plasseres hgyt for & forhindre vanninntrengning under lett
regn, selv hvis den stoppes for bruk under kraftig regn.

RO

Acest produs nu trebuie utilizat de copii sub 14 ani, persoane cu nevoi speciale sau capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse si fara experienta in utilizarea aparatelor electronice. Electricitatea este periculoasa. Deteriorarea si
utilizarea necorespunzatoare sau modificarea, cum ar fi inlocuirea componentelor individuale, pot duce la deteriorarea
produsului si a cablajului de retea, rezultand electrocutare si vatamari grave ale utilizatorului. NU utilizati acest produs
in prezenta explozibililor, cum ar fi lichide inflamabile, gaze si praf, sau la temperaturi extreme si peste 50 de grade
Celsius. NU porniti produsul daca cablul de conectare sau adaptorul este vizibil deteriorat. NU deschideti si nu
introduceti nimic in fitingurile electrice sau in echipament. Acest lucru poate duce la pericole grave si chiar la
electrocutare. Daca cablul sau cordonul flexibil extern al acestui corp de iluminat este deteriorat, contactati un tehnician
experimentat sau un centru de service autorizat pentru inlocuire, pentru a evita un pericol. Opriti alimentarea cu energie
electrica in timpul instalarii si intretinerii. Asigurati-va ca becurile s-au racit. Sursa de lumina a acestui corp de iluminat
nu este inlocuibild; cand sursa de lumina ajunge la sfarsitul duratei de viata, inlocuiti produsul. Utilizati cablul de
iluminat numai atunci cand este complet derulat. Asigurati-va ca nu este incurcat cablul in niciun loc. Folositi cablul de
iluminare doar in combinatie cu un RCD (dispozitiv de curent rezidual). Nu lasati cablul de iluminare pornit fara
supraveghere. Cutia de control (cutia neagra) trebuie amplasata intr-o pozitie inalta pentru a preveni patrunderea apei
in timpul ploii usoare, chiar opriti-o Tn timpul ploii abundente.

SE

Denna produkt far inte anvandas av barn under 14 ar, personer med sérskilda behov eller nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental forméga samt bristande erfarenhet av anvandning av elektroniska apparater. Elektricitet ar farligt. Skador och
felaktig anvandning eller andringar, sdsom utbyte av enskilda komponenter, kan leda till skador pa produkten och
natkablarna, vilket kan leda till elektriska stotar och allvarliga skador fér anvandaren. ANVAND INTE denna produkt i
narvaro av explosiva &mnen sdsom brandfarliga vatskor, gaser och damm, eller i extrema temperaturer dver 50 grader
Celsius. SATT INTE PA produkten om anslutningskabeln eller adaptern &r synligt skadad. Oppna eller fér INTE in négot i
de elektriska armaturerna eller utrustningen. Att géra detta kan leda till allvarlig fara och till och med elektriska stotar.
Om den externa flexibla kabeln eller sladden till denna armatur ar skadad, kontakta en erfaren tekniker eller ett
auktoriserat servicecenter for att fa den utbytt for att undvika fara. Stang av strommen under installation och underhall.
Se till att lamporna har svalnat. Ljuskallan till denna armatur ar inte utbytbar; nar ljuskallan néar slutet av sin livslangd,
byt ut produkten. Anvand endast ljuskabeln nar den &r helt utrullad. Se till att kabeln inte trasslar ihop sig nagonstans.
Anvand endast ljuskabeln i kombination med en jordfelsbrytare (RCD). Lamna inte ljuskabeln paslagen utan uppsikt.
Kontrollboxen (svart ldda) bor placeras hogt upp for att forhindra att vatten tranger in vid latt regn, dven om den inte
anvands vid kraftigt regn.
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To3u nNpoaykT He TpAbBa Aa ce M3nona3ea oT Aeua nog 14 roguMHW, nuua CbC CReuManHu HY>XXAM Uan HaManeHu
$dn3nyeckn, CEH30pPHU NN YMCTBEHU CMOCOBHOCTU U IUMNca Ha ONMUT OTHOCHO W3MON3BaHETO Ha eNEeKTPOHHU ypeau.
EnextpuyecTsoTo e onacHo. lNospeaunTe n HenpasunHata ynotpeba nnv npoMaHa, Kato HanpuMep NoAMAHa Ha OTAENHN
KOMMOHEHTW, MoraT fa AoBeaaT A0 NoBpeaa Ha NpoayKTa U MPeXXoBOTO okabensaBaHe, KOETO Aa AoBeAe A0 TOKOB yaap 1
Cepuo3HM HapaHABaHWA Ha noTpebutena. HE nanonsearite 1031 NpoaykT B MPUCHCTBMETO Ha €KCM/I03UBU KaToO
3anaaMMmn TEYHOCTU, ra3oBe 1 Npax UK Npu eKCTpeMHU Temnepatypu u Hag 50 rpagyca no Liensuin. HE BkntouBarite
npoaykTa, ako cBbp3BaLLMAT kaben nnn agantepsbT ca BuAnMMO nospeneHu. HE oteapsnte n HE noctaBanite HALWLO B
efeKkTpuyecknTe nHcTanaummn unn obopyasaHeto. ToBa MOXe Aa AOBeae A0 CEPMO3HA ONAacHOCT U AOPWU TOKOB yaap.
AKO BbHLUHUAT rbBKaB Kaben Unu LWHyp Ha TO3W OCBETUTEN € NMOBPEAEH, CBBPXKETE CE C ONMUTEH TEXHWUK UMW OTOPU3NPaH
CepBM3EH LIeHTbp 3a noamsHa, 3a ga nsberHete onacHocT. M3kniouBanTe 3axpaHBaHETO MO BPEME Ha MOHTax U
noaoAapbXka. YBepeTe ce, Ye KpyLkuTe ca ce oxnagunun. CBETIMHHUAT U3TOYHUK HA TO3W OCBETUTEN HE € CMEHAEM;
KOraTo CBETIMHHUAT U3TOUHUK AOCTUIHE Kpas Ha eKkcnnoatauMOHHUA CU XKMBOT, CMeHeTe npoaykrta. anonsearite
Kkabena Ha cBeTMHAaTa caMo KoraTo € Hanmb/IHO pa3rbHart. YBepeTe ce, Ye kabenbT He e NpenneTeH Ha HUKaKBW MecTa.
M3nonaealite kabena Ha OCBET/IEHMETO caMo B KOMBUHauus ¢ aepekTHoTokoBa 3awumTa (RCD). He ocTaBanTte kabena Ha
OCBETNIEHNETO BK/tOHeH 6e3 Haasop. KoHTponHaTa kyTua (YepHaTa KyTus) TpsabBa fa ce NocTaBu Ha BUCOKO MACTO, 3a Aa
ce npefoTBpaTM NPOHUKBAHETO Ha BoAa No BpeMe Ha cnab abxxa, Aopy Aa cnpeTe Aa A U3MNo/3BaTe no BpeMe Ha CUeH
AbXA,.
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Seda toodet ei tohi kasutada alla 14-aastased lapsed, erivajadustega voi piiratud fuusiliste, sensoorsete voi vaimsete
vbimetega isikud ning elektroonikaseadmete kasutamise kogemuseta isikud. Elekter on ohtlik. Kahjustused ja ebadige
kasutamine vdi muutmine, naiteks Uksikute komponentide asendamine, vbivad kahjustada toodet ja toitejuhet, mille
tulemuseks on elektrilook ja kasutajale tdsised vigastused. ARGE kasutage seda toodet plahvatusohtlike ainete, naiteks
tuleohtlike vedelike, gaaside ja tolmu laheduses vai dadrmuslikel temperatuuridel ja lile 50 kraadi Celsiuse jargi. ARGE
lilitage toodet sisse, kui ihenduskaabel véi adapter on nahtavalt kahjustatud. ARGE avage ega sisestage midagi
elektriseadmetesse ega seadmesse. See voib pohjustada tdsist ohtu ja isegi elektriloogi. Kui selle valgusti valine painduv
kaabel vdi juhe on kahjustatud, votke ohu valtimiseks hendust kogenud tehniku voi volitatud teeninduskeskusega.
Paigaldamise ja hoolduse ajal lulitage toide valja. Veenduge, et pirnid on jahtunud. Selle valgusti valgusallikas ei ole
vahetatav; kui valgusallika eluiga on l6ppenud, vahetage toode valja. Kasutage valguskaablit ainult siis, kui see on
taielikult lahti rullunud. Veenduge, et kaabel ei oleks kuskil sassis. Kasutage valguskaablit ainult koos RCD-ga

s

(1aakvoolukaitseliiliti). Arge jatke valguskaablit jarelevalveta sisse lilitatuks. Juhtkast (must kast) tuleks paigutada
korgele, et valtida vee sissetungimist kerge vihma ajal; isegi tugeva vihma korral tuleks seadet mitte kasutada.
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Tata tuotetta ei saa kayttaa alle 14-vuotiaat lapset, erityistarpeita omaavat henkilot tai henkilot, joilla on rajoittuneet
fyysiset, aistilliset tai henkiset kyvyt tai joilla ei ole kokemusta elektronisten laitteiden kaytosta. Sahko on vaarallista.
Vauriot ja vaara kaytto tai muutokset, kuten yksittaisten osien vaihtaminen, voivat johtaa tuotteen ja verkkojohdotuksen
vaurioitumiseen, mika voi johtaa siahkéiskuun ja vakaviin vammoihin kayttajalle. ALA kayta tata tuotetta rajahteiden,
kuten syttyvien nesteiden, kaasujen ja polyn, lasna ollessa tai darimmaisissa l@mpotiloissa ja yli 50 celsiusasteen
lampéotiloissa. ALA kytke tuotetta paille, jos liitantdkaapeli tai sovitin on nakyviasti vaurioitunut. ALA avaa tai tydnna
mitaan sahkolaitteisiin tai laitteeseen. Tama voi aiheuttaa vakavan vaaran ja jopa sahkoiskun. Jos valaisimen ulkoinen
joustava kaapeli tai johto on vaurioitunut, ota yhteytta kokeneeseen teknikkoon tai valtuutettuun huoltokeskukseen
vaihtoa varten vaaran valttdmiseksi. Katkaise virta asennuksen ja huollon ajaksi. Varmista, ettd lamput ovat jadhtyneet.
Taman valaisimen valonléhdetta ei voi vaihtaa; kun valonldhde saavuttaa kayttdikdnsa lopun, vaihda tuote. Kayta
valokaapelia vain, kun se on kokonaan auki rullattu. Varmista, ettei johto ole sotkeutunut mistaan. Kayta valojohtoa
ainoastaan vikavirtasuojakytkimen (RCD) kanssa. Ala jitd valojohtoa paalle ilman valvontaa. Ohjausrasia (musta
laatikko) tulee sijoittaa korkealle, jotta vesi ei padse sisdan kevyen sateen aikana. Pysayta kayttd myos rankkasateen
aikana.
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AUTO To TIPOidV dev TIPEMEL va XpnoldoToteital amd adid KATw tTwvy 14 €Twy, Atopa Pe eI8IKEG AVAYKEG 1 HELWHEVES
OWHATIKEG, AOONTNPLAKEG 1) VONTIKEC IKAVOTNTEC KAl EMEWPN EPTIELPIAC OXETIKA HE TN XPHRON NAEKTPOVIKWY CUCKELWV. O
NAEKTPLOPOC eival eTkivduvog. H Znpid Kat n akatdnAn xprion fi tpomomoinon, Omwe N avilkkatdotacn HEHOVWHEVWY
e€aptnuatwy, pmopel va odnynoel oe NI TOU TPOIOVTOG Kal TG KaAwdiwong tou SIKTUOoU, PE amotéAeoua
nAekTpomAnéia kat coBapolg Tpaupatiopouc Ttou xpriotn. MHN Asttoupyeite autd To tpoidv mapoucia EKPNKTIKWY OTIWG
e0PAeKTA LYPA, agpla Kat okovn f o€ akpaieg Beppokpaacieg dAvw twy 50 Babpwv KeAoiou. MHN evepyotoleite to tpoiov
£dv 10 KAAWSL0 cVUVSEDNG 1} 0 TTIPOCAPHOYEAG eivat opatd kateotpappévo. MHN avoiyete | elodyete TinoTta oTig NAEKTPIK
£C eyKATAOTACELG I 0TOV £EOTIALOHO. KdTL T€Tolo pTtopei va odnyroet oe coBapo kivduvo, akopn Kat oe NAeKTpotAné&ia. Edv
TO €EWTEPIKO EVKAPTITO KAAWSLO 1 TO KAAWSIO AUTOU TOoU PWTIOTIKOU €ival KATECTPAUHEVO, ETUKOWWYVACTE PE Evav
EUTIELPO TEXVIKO N €va €E0UCLOBOTNUEV O KEVIPO CEPPRLG VIO AVTIKATAOTAON, WOTE va amodUyeTe TUXOV KIvOUVOUC.
ATIEVEPYOTIOLNOTE TNV TIAPOXN PEVHATOC KATA TNV EYKATACTACN KAl Tn cuvtipnon. BeBawwbeite 6Tt ol Adapttnpeg Exouv
Kpuwoel. H TNy ¢wtdg autol Tou pwTLoTKou dev avtikabiotatat. Otav n mnyr $wtog $pTacel oTo TEAOG TNG SIAPKELAG
JWNG TNG, QVTIKATACTIOTE TO TPOIOV. XpNOIHOTOROoTE TO0 KAAWSI0 GWTIOPOU POvo otav eival evieAwg EETUALYUEVO.
BeBawwBeite 0Tt To KAAWDLO dev eival pmepdepévo o€ Kavéva onpeio. XpnolHOTOOTE T0 KAAWSL0 GWTIOHOU POVo OF
ouvduaopo pe pla cuokeur) RCD (Residual Current Device). Mnv adrvete 10 KAAWdL0 GWTIOHOU AVAUHEVO XWPIG
emiBAeWn. To kouTi EAEyXoU (HaVUpo KouTi) TIPETEL va ToTtoBeTeital oe UYNAR BE0N yla va ATOTPETETAL N ELCPON VEPOU
Katd tn dlapketa YRGS BPOXAG, AKOHN KOl VO OTAPATATE Yla XProN KATA T dlapKeLa EvTovng BPOXNG.
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Ovaj proizvod ne smiju koristiti djeca mlada od 14 godina, osobe s posebnim potrebama ili smanjenim fizi¢kim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima te osobe bez iskustva u koristenju elektronickih uredaja. Elektri¢na energija je
opasna. Ostec¢enja i nepravilna uporaba ili izmjene, poput zamjene pojedina¢nih komponenti, mogu dovesti do
ostecenja proizvoda i glavnog oZi¢enja, §to mozZe uzrokovati strujni udar i teSke ozljede korisnika. NE koristite ovaj
proizvod u prisutnosti eksploziva poput zapaljivih tekuéina, plinova i praSine ili na ekstremnim temperaturama iznad 50
stupnjeva Celzija. NE ukljucujte proizvod ako je priklju€ni kabel ili adapter vidljivo oStec¢en. NE otvarajte niti umetajte
niSta u elektri¢ne prikljucke ili opremu. To moze dovesti do ozbiljne opasnosti, pa ¢ak i strujnog udara. Ako je vanjski
fleksibilni kabel ili kabel ove svjetilijke oSte¢en, obratite se iskusnom tehnicaru ili ovlaStenom servisnom centru radi
zamjene kako biste izbjegli opasnost. Iskljucite napajanje tijekom instalacije i odrzavanja. Provjerite jesu li se Zarulje
ohladile. Izvor svjetlosti ove svjetiljke nije zamjenjiv; kada izvor svjetlosti dosegne kraj svog vijeka trajanja, zamijenite
proizvod. Koristite kabel svjetla samo kada je potpuno odmotan. Pazite da kabel nije nigdje zapetljan. Koristite kabel
svjetla samo u kombinaciji s RCD-om (zastitnim uredajem za diferencijalnu struju). Ne ostavljajte kabel svjetla uklju¢en
bez nadzora. Upravljacka kutija (crna kutija) treba biti postavljena na visokom polozaju kako bi se sprijecio prodor vode
tijekom slabe kiSe, ¢ak i prekinite koriStenje tijekom jake kiSe.

Lv

So produktu nedrikst lietot bérni, kas jaunaki par 14 gadiem, personas ar ipasam vajadzibam vai ierobezotam fiziskam,
sensoriskam vai garigam spé&jam, ka ari personas ar pieredzes trikumu elektronisko iericu lietoSana. Elektriba ir bistama.
Bojajumi un nepareiza lietoSana vai parveidoSana, pieméram, atseviSku komponentu nomaina, var izraisit produkta un
elektrotikla vadu bojajumus, ka rezultatd var rasties elektriskas stravas trieciens un nopietni savainojumi lietotajam.
NELIETOJIET So produktu spragstvielu, pieméram, viegli uzliesmojosu Skidrumu, gazu un puteklu, klatbatné vai
ekstremalas temperaturas, kas parsniedz 50 gradus péc Celsija. NELIETOJIET produktu, ja savienojuma kabelis vai
adapteris ir redzami bojats. NEATVERT un neievietot neko elektriskajas armatira vai iekartas. Tas var radit nopietnas
briesmas un pat elektriskas stravas triecienu. Ja §i gaismekla aréjais elastigais kabelis vai vads ir bojats, sazinieties ar
pieredzéjusu tehniki vai pilnvarotu servisa centru, lai to nomainitu, lai izvairitos no apdraudéjuma. Izslédziet stravas
padevi uzstadi$anas un apkopes laika. Parliecinieties, vai spuldzes ir atdzisu$as. ST gaismekla gaismas avots nav
nomainams; kad gaismas avota kalpoSanas laiks ir beidzies, nomainiet produktu. Izmantojiet gaismas kabeli tikai tad,
kad tas ir pilniba atritinats. Parliecinieties, ka kabelis nekur nav sapinies. lzmantojiet apgaismojuma kabeli tikai kopa ar
RCD (palieko$as stravas ierici). Neatstajiet apgaismojuma kabeli ieslégtu bez uzraudzibas. Vadibas karba (melna karba)
janovieto augstu, lai novérstu tdens ieklGSanu neliela lietus laika, un partrauciet lietoSanu pat spéciga lietus laika.
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Sio gaminio negalima naudoti vaikams iki 14 mety, asmenims su specialiaisiais poreikiais arba asmenims su ribotais
fiziniais, jutiminiais ar protiniais gebéjimais, taip pat asmenims, neturintiems patirties naudojant elektroninius prietaisus.
Elektra yra pavojinga. Pazeidimai ir netinkamas naudojimas ar pakeitimai, pvz., atskiry komponenty keitimas, gali
sugadinti gaminj ir maitinimo laidus, dél ko gali kilti elektros smugis ir sunkiai susizaloti naudotojas. NENAUDOKITE Sio
gaminio, kai Salia yra sprogstamyjy medziagy, tokiy kaip degis skysc€iai, dujos ir dulkés, arba esant ekstremaliai
temperatdrai ir aukStesnei nei 50 laipsniy Celsijaus. NEJJUNKITE gaminio, jei jungiamasis laidas ar adapteris yra
akivaizdZiai pazeisti. NEatidarykite ir nieko nekiskite j elektros instaliacijg ar jranga. Tai gali sukelti rimta pavojy ir net
elektros smuagj. Jei Sio Sviestuvo iSorinis lankstus laidas ar laidas yra paZeistas, kreipkités j patyrusj technika arba
igaliotajj techninés priezilros centra, kad jj pakeisty, kad iSvengtuméte pavojaus. Montavimo ir prieZitiros metu iSjunkite
maitinima. Jsitikinkite, kad lemputés atvéso. Sio $viestuvo $viesos Saltinio negalima pakeisti; pasibaigus $viesos $altinio
tarnavimo laikui, pakeiskite gaminj. Naudokite Sviesos laida tik tada, kai jis yra visiSkai iSvyniotas. ]sitikinkite, kad laidas
niekur néra susipainiojes. Sviesos laida naudokite tik kartu su RCD (nuolatinés srovés jtaisu). Nepalikite jjungto viesos
laido be prieziGros. Valdymo dézuté (juodoji dézuté) turi bati pastatyta aukstai, kad per silpna liety nepatekty vanduo;
net ir lyjant stipriai, nutraukite naudojima.

SK

Tento vyrobok nesmu pouzivat deti mladSie ako 14 rokov, osoby so Specialnymi potrebami alebo so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami a s nedostatkom skisenosti s pouZivanim elektronickych spotrebiCov.
Elektrina je nebezpeéna. PoSkodenie a nespravne pouZivanie alebo zmena, ako napriklad vymena jednotlivych
komponentov, mbze viest k poSkodeniu vyrobku a hlavného vedenia, o méze mat za nasledok uraz elektrickym priddom
avazne zranenia pouzivatela. NEPREVADZKUITE tento vyrobok v pritomnosti vybusdnin, ako st hortavé kvapaliny, plyny a
prach, ani pri extrémnych teplotadch nad 50 stupriov Celzia. NEZAPNITE vyrobok, ak je pripojovaci kdbel alebo adaptér
viditelne poskodeny. NEOTVARAJTE ani nevkladajte ni¢ do elektrickych zariadeni alebo zariadeni. Mdze to viest k
vaznemu nebezpecenstvu a dokonca k Urazu elektrickym prddom. Ak je poskodeny vonkajsi ohybny kabel alebo $nura
tohto svietidla, obratte sa na skiseného technika alebo autorizované servisné stredisko, aby ste predisli nebezpecenstvu.
Pocas instalacie a udrzby vypnite napajanie. Uistite sa, Ze Ziarovky vychladli. Svetelny zdroj tohto svietidla nie je
vymenitelny; ked svetelny zdroj dosiahne koniec svojej Zivotnosti, vymente vyrobok. Pouzivajte svetelny kabel iba vtedy,
ked'je Uplne odvinuty. Uistite sa, Ze kdbel nie je na Ziadnych miestach zamotany. Kébel svetla pouZivajte iba v kombinacii
s prudovym chrani¢om (RCD). Nenechavajte kabel svetla zapnuty bez dozoru. Ovladacia skrinka (€ierna skrinka) by mala
byt umiestnend vo vy$Sej polohe, aby sa zabranilo vniknutiu vody pocas slabého dazda, a dokonca by mala byt prestarite
pouzivat aj pocas silného dazda.
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Tega izdelka ne smejo uporabljati otroci, mlaj$i od 14 let, osebe s posebnimi potrebami ali zmanjSanimi telesnimi,
senzori¢nimi ali dusevnimi sposobnostmi ter osebe s pomanjkanjem izku$enj z uporabo elektronskih naprav. Elektrika
je nevarna. Poskodba in nepravilna uporaba ali spreminjanje, kot je zamenjava posameznih komponent, lahko povzroci
poskodbo izdelka in omrezne napeljave, kar povzroci elektricni udar in hude poskodbe uporabnika. lzdelka NE
uporabljajte v prisotnosti eksplozivov, kot so vnetljive tekoc€ine, plini in prah, ali pri ekstremnih temperaturah nad 50
stopinj Celzija. Izdelka NE vklapljajte, ¢e je priklju¢ni kabel ali adapter vidno poSkodovan. V elektricne napeljave ali
opremo NE odpirajte ali vstavljajte ni¢esar. To lahko povzroéi resno nevarnost in celo elektriéni udar. Ce je zunaniji
fleksibilni kabel ali vrvica te svetilke poSkodovan, se za zamenjavo obrnite na izkusenega tehnika ali pooblasceni servisni
center, da se izognete nevarnosti. Med namestitvijo in vzdrZzevanjem izklopite napajanje. Prepricajte se, da so se Zarnice
ohladile. Svetlobnega vira te svetilke ni mogoc¢e zamenjati; ko svetlobni vir doseze konec svoje Zivljenjske dobe, izdelek
zamenjajte. Kabel lu¢i uporabljajte le, ¢e je popolnoma odvit. Prepricajte se, da kabel ni nikjer zapleten. Kabel luci
uporabljajte samo v kombinaciji z zas¢itnim stikalom na preostali tok (RCD). Kabla lu¢i ne puscajte prizganega brez
nadzora. Krmilno omarico (¢rno omarico) je treba namestiti visoko, da preprecite vdor vode med rahlim dezjem, med
mocnim deZjem pa jo je treba tudi prenehati uporabljati.
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bessa voru mega ekkivera notud af bérnum yngri en 14 ara, einstaklingum med sérparfir eda skerta likamlega, skynjunar-
eda andlega getu, og peim sem skortir reynslu af notkun rafeindateekja. Rafmagn er hzettulegt. Skemmdir, évideigandi
notkun eda breytingar, svo sem ad skipta um einstaka ihluti, geta valdid skemmdum & vérunni og rafldgnum, sem getur
valdid raflosti og alvarlegum meidslum & notandanum. EKKI nota pessa voru naleegt sprengiefnum eins og eldfimum
vokvum, lofttegundum og ryki, eda vid mikinn hita og yfir 50 gradur & Celsius. EKKI kveikja & vorunni ef tengikapallinn eda
millistykkid er synilega skemmt. EKKI opna eda stinga neinu i rafmagnsinnstungur eda bunad. betta getur leitt til
alvarlegrar heettu og jafnvel raflosti. Ef ytri sveigjanlegi kapallinn eda snuran & pessum lampa er skemmd skal hafa
samband vid reyndan teeknimann eda vidurkennda pjonustumidstod til ad skipta henni Ut til ad fordast heettu. Slokkvid
& teekinu medan a uppsetningu og vidhaldi stendur. Gangid ur skugga um ad perurnar hafi kdlnad. Ekki er haegt ad skipta
um ljésgjafa pessa lampa; pegar ljésgjafinn er ordinn endingargédur skal skipta um véruna. Notid adeins ljéssnuruna
pegar hun er alveg utrillud. Geetid pess ad snuran fleekist ekki i neinum stodum. Notid ljésasnuruna adeins dsamt
lekastraumsrofa (RCD). Skiljid ekki ljosasnuruna eftir & an eftirlits. Stjérnboxid (svarti kassinn) eetti ad vera stadsett hatt
til ad koma i veg fyrir ad vatn komist inn i létt rigningu, jafnvel po6tt notkun sé haett i mikilli rigningu.



